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GLASS & MIRROR EXPERT

ANTI-FOG FACTOR | INVISIBLE COATING
AMMONIA FREE

SPRAY DO MYCIA SZYB I LUSTER
Z FUNKCJA ANTYPARY

[ SPRAY DO MYCIA SZYB
TLUSTER Z FUNKCJA
ANTYPARY

Do czego mozesz go uzy¢:
do szybi framug okiennych, szyb
samochodowych, szyb w kabinach
prysznicowych, do wiat, luster,
krysztatow, szklanych kloszy. Do szyb
kolorowych, przyciemnianych
i barwionych, w tym réwniez do witrazy.
Polecamy go réwniez do plastiku i pleksi.

Zobacz, jak prosty jest
w uzyciu: rozpyl niewielka ilo$¢ na
czyszczonej powierzchni (z odlegtosci
ok. 15 cm) i wytrzyj sucha Sciereczka.
Nigdy nie pozostawiaj szyby do
catkowitego wyschniecia.

Ostroznosci nigdy za wiele:

jesli stosujesz ptyn do szkta
barwionego lub luster, sprawdz najpierw
w nieeksponowanym miej
powierzchnia nie odbarwi sig.

Sktadniki: <5% anionowe
$rodki powierzchniowo czynne,
<5% niejonowe $rodki powierzchniowo
czynne, <5% EDTA i jego sole,
kompozycja zapachowa,

EJ ANTI-FOGGING
GLASS & MIRROR
CLEANING SPRAY

What you can use it for:
window panes and frames, car windows,
glass panes in shower cabins, shelters,
mirrors, crystals, glass lampshades.
Coloured, tinted or stained glass.

We also recommend it as a cleaner for
plastic and plexiglass panes.

See how simple it is: spray
asmall amount of liquid on the surface
you want to clean (+/- 15 cm distance)
and wipe with a dry cloth. Never let the
cleaner dry completely.

You can't be too careful:
if you're using the cleaning spray on
stained glass or mirrors, first test the
effect on an unobtrusive area to see
if the colour is not affected.

Ingredients: less than
5% anionic surfactants, less than
5% non-onic surfactants, less than
5% EDTA and salts thereof, perfume,

LIMPA VIDROS
INTELIGENTE &
ANTI-EMBACIAMENTO

O que pode limpar: vidros
e caixilhos de janelas, vidros de
automaveis, cabines de duche,
espelhos, cristais, candeeiros de vidro.
Vidros coloridos, pintados incluindo
vitrais. Também

3 NPENAPAT 3A CTBK/A
WOTJTIEDANIA C
AHTUMAPA

3a KaKBO MOXeW naro
W3NON3BaLL: TOif € NOAXOAALY 33
CTbKNIa ¥ PaMKyt Ha NPO30PLK, NPO30PLM
Ha aBTOMOGHAY, NPO30pLY 32 AYW
Kabuw, Hasecy, orneaana, Kpucram,
CTBKNIEHU a6aXypu. 33 LIBETHO, TOHUPaHO

para painéis de pléstico e acrilico.
Pode usd-lo para vidros interiores
eexteriores.

Veja como é slmples
borrife uma pequena na

CTBKNIO,
BUTpaXM. Mpenopbysame romnsa
nnacTMaca u nnekcurnac,
Bux KONKO e yRo6eH
3a ynoTpe6a: HanpbCKaii Manko
BbPXY Ta, KOATO

superficie limpa (a uma distancia
de cercade 15cm) e limpe com um
pano seco. Nunca deixe o vidro secar
completamente.
Vocé deve ser cuidadoso:

Se vocé estiver a utilizar o spray de
limpeza em vitrais ou espelhos, primeiro
teste o efeito numa 4rea néo obstrutiva
para ver se a cor ndo é afetada.

<5% tensi

TpA6Ba Aa NOYUCTHL (0T pa3CcToAHUe
0K0110 15 CM) 1 M3GBPILM ChC CyXa KbpNa.
Hukora He n0380A19Bal CTHKNOTO A
M3CHXHE HATBIIHO.

BbAN MHOTO BHUMATENEH: ako
M3N0N3BaL NPeNapara 3a TOHNPaHo
CTHKI0 M OrNIeana, MbpBO NPoBepH
Ha HeBIAMMO MACTO, 33 A3 B AWANKM
NOBBPXHOCTTA HAMa 1 Ce 06e3LBETH.

CbCTaBKM: <5% aHUOHHM

amonlcos <5% tensioactivos néo-

THBHM BELLECTBa,

ionicos, < 5% EDTAe respecnvos sais,
perfume

5% Hell THBHU

BellecTsa, <5% EDTA u conu, napdromu,

methylisothiazolinone,
2-bromo-2-nitropropane-1,3-diol.

UWAGA. Dziata draznigco na oczy. Stosowac
ochrone oczu/ochrone twarzy. W przypadku
utrzymywania si dziatania draznigcego na
oczy: Zasiggnac porady/zglosic si¢ pod
opieke lekarza. W PRZYPADKU DOSTANIA
SIE DO 0CZU: Ostroznie plukaé woda przez
kilka minut. Wyja¢ soczewki kontaktowe,
jezeli sg i mozna je fatwo usungé. Nadal
plukac. W razie koniecznosci zasiggniecia
porady lekarza nalezy pokaza¢ pojemnik lub
etykiete. Chroni¢ przed dzie¢mi. Zawiera
mieszaning poreakcyjna 5-chloro-2-metylo-
2H-izotiazol-3-onu [nr WE 247-500-7]
i 2-metylo-2H-izotiazol-3-onu [nr WE 220-
239-6] (3:1). Moze powodowac wystapienie
reakcji alergicznej. Najlepiej zuzy¢ przed
koricem: data i numer partii na opakowaniu.

methylisothiazolinone,
2-bromo-2-nitropropane-1,3-diol.

WARNING. Causes serious eye irritation.
Wear eye protection/face protection. If eye
irritation persists: Get medical advice/
attention. IF IN EYES: Rinse cautiously with
water for several minutes. Remove contact
lenses, if present and easy to do. Continue
rinsing. If medical advice is needed, have
product container or label at hand. Keep
out of reach of children. Contains reaction
mass of 5-chloro-2-methyl-2H-isothiazol-
3-one and 2-methyl-2H-isothiazol-3-one
(3:1). May produce an allergic reaction.
Best before: see date and batch number on
the packaging.

500 ml/ 169 fl.oz.
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propane-1,3-diol.

ATENGAO. Provoca irritagéo ocular grave.
Usar protecgao ocular/proteccao facial.
Caso a irritagdo ocular persista: consulte
um médico. SE ENTRAR EM CONTACTO
COM 0S OLHOS: enxaguar cuidadosamente
com 4gua durante vérios minutos. Se usar
lentes de contacto, retire-as, se tal Ihe for
possivel. Continuar a enxaguar. Se for
necessario consultar um médico, mostre-
Ihe a embalagem ou o rétulo. Manter fora
do alcance das criangas. Contém mistura
de: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazole-3-ona [N.
CE 247-500-7) and 2-metil-2H-isotiazole-
3-ona [N. CE 220-239-6] (3:1). Pode
provocar uma reagdo alérgica. Utilizar
de preferéncia antes de: ver data na
embalagem.
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PACKAGING

1,3-auon.

BHUMAHME. Mpeau3suksa cepuosHo
ApasHeHe Ha oyuTe. M3nonssaiite
Npeanaskyu ouuna/npegnasia Macka 3a
nuue. MPU KOHTAKT C O4UTE: Mpomusaiite
BHAMATE/HO C BOJA B NPOABIXKEHHE Ha
HAKONKO MUHYTH. CBaneTe KOHTAKTHHUTE
nelyw, ako UMa TakuBa M JOKOIKOTO TOBA €
BB3IMOKHO. lpofbKaBaliTe 42 npoMUBaTe.
Tp¥t HEOBXOAMMOCT OT MeAUUUHCKa OMOLL,
HOCETe 0NaKOBKATa WM ETUKETA Ha NPOAYKTA.
[la ce cbxpansiBa W3BbH obcera Ha fleua.
Ch/IbpIKa XeKCU CaNMUUAAT U PeakUMoHHa
Maca ot: 5-Xn0po-2-MeTiN-4-130THa30NMH-
3-0H [EC Ne 247-500-7] u 2-meTun-2H-
n3oTnaszon-3-ot [EC N¢ 220-239-6] (3:1).
Moxe f1a npeu3BuKa anepruuHa peakuus.
Hait-go6bp ao: 4ata u HoMep Ha napTuaaTa

HaonakoBkata.
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